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Diplomova prace Marianny Drabikove je zamerena najeden ze soucasnych fenomenu, 

ktere dosud v ceske lingvistice nebyly zpracovavany. Jedna se problematiku fanfiction, tedy 

literamich del inspirovanych jinYm literamim dflem. Jde 0 praci na pomezi literatury a 

lingvistiky stirn, ze autorka se zameruje predevsim na problematiku jazykovou, cemuz 

odpovida i cleneni prace do kapitol. 

Prvni kapitolu tvon uvod, v nemz diplomantka zduvodnuje vyber tematu. 

Ve druhe kapitole diplomantka seznamuje ctenare s fenomenem fanfiction Harryho 

Pottera (dale HP). Protoze se da predpokladat, ze HP je z literamiho hlediska vseobecne 

znamy hrdina, nezabYva se diplomantka pfimo dily a j ej ich charakteristikou, ale rovnou 

charakteristikou fanfiction tvorby, tenniny, ktere vlastne odpovidaji jejim zanru.m; jde 0 mary 

sue, slash, AU, crossover, sognfic, drabble. Kazdy ze zanru. je podrobne charakterizovan a je 

k nemu uvedena ukazka v pfiloze prace. Autorka rovnez uvadi nekolik hlavnich intemetovych 

portalu, na nichz lze texty, se kterYmi v praci pracovala, nalezt. 

neti kapitola je venovana lexikaIni strance textu fanfiction. Diplomantka si vsima 

lexikalnich prostredku - jakYm zpusobem pracovali s originalnimi anglickYmi prostredky 

prekladatele, aby texty 0 HP neztratily svoje specifikum, a zaroven jak s prostredky naklada 

komunita autorU fanfiction. 

Ve ctvrte kapitole autorka analyzuje chyby, ktere se v textech objevuji, a to chyby 

interpunkcni, chyby ve shode podmetu s prisudkem, modifikace syntaktickych konstrukci, 

chyby ve sklonovani jmen, chyby ve tvarech slovesa bYt, chyby ve vyjmenovanych slovech a 

chyby ostatni jako pravopis s/z, zameny ve znelostnim paru, preklepy apod., u kterychje 

mnohdy otazka, zda jev interpretovat jako chybu (neznalost autora), omyl (prehlednuti, 

nepozomost) nebo preklep. I kdyz jde vetsinou 0 jevy, ktere by se daly v textech ocekavat, jde 

podle meho nazoru 0 kapitolu, ktera rna inspiracni charakter pro uCitele a didaktiky (v zivem, 

relativne spontannim textu je videt, kde jsou hlavni pravopisne problemy, na nez by bylo 

dobre se ph vyuce zamefit). Specificke problemy jsou spojeny s vlastnimi jmeny; sklonovani 

vlastnich jmen zakoncenych na -us, ktere implikuji magicnost textU 0 HP tim, ze 



napodobujilreflektuji latinu, autorka venovala patou kapitolu. V teto kapitole upozomuje 

autorka na hlavni zasady, kterYmi se ridili prekladatele knih 0 HP a rovnez na to, jak se jimi 

ridi autorska scena fanfiction, stejne jako na debatu, ktera se tohoto problemu tYka. 

Sesta kapitola analyzuje texty fanfiction z pohledu textove lingvistiky. M. Drabikova 

si vsima jednotlivych vlastnostf textu tak, jak jsou vydeleny v Prirucni mluvnici cestiny. 

Velice silne se v textech projevuje intertextualita. Zajimavaje problematika situativnosti 

textu, nebot' kontextove jsou texty zakotveny nekolikaaspektove - kontext spolecensky (misto 

vzniku textu), kontext kvazispolecensky (kontext sveta HP), kontext literami (kontext del 0 

HP), kontext kultumi (filmy, obrazy apod. tykajici se HP), kontext virtualni (prostredi 

intemetu, zejmena intemetovYch stranek, kde je povidka umistena). 

V sedme kapitole jsou texty charakterizovany z hlediska stylistiky, autorka si vsima 

subjektivnich a objektivnich slohotvomych cinitelU, kompozice textu atd. 

Text diplomove prace je doplnen 0 seznam autorkou uzitych zkratek a 0 slovnik slov 

spojenych se svetem HP, zvlaste je vytvoren slovnik proprii. DalSi slovnik podava ryklad 

zkratek, ktere jsou v textech a v charakteristice textu fanfiction uvadeny. 

M. Drabikova zpracovala dosti komplexne problematiku, ktere z lingvistickeho 

hlediska, jak jsem poznamenal ryse, nebyla dosud udelovana pozomost. Tim padem je prace 

prinosna, nebot' odkrYva temata, na ktera by nebylo spatne se v budoucnu dale zament. Ac 

jde predevsim 0 praci prehledovou, myslim, ze nektera temata mohla autorka propracovat 

jeste podrobneji (napr. intencialnost textu). 

Prace splnuje pozadavky kladene na diplomovou praci, k obhajobe ji doporucuji a 

hodnotim: ~ MU 
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